| |
QPT1 L. = " — Montageanleitun
NFIT 1 9 9
j:ff s?rﬁéf 3 > Bitte Schutzfolie bei weil Hochglanz abziehen!
D-32351 Stemwede-Wehdem \ |[ﬂ ) Please remove protection foil from glossy white surfaces!
fcm  2cm  3cm  4ecm  5cm
R M e =
oo =
mj £
&
\ o5
24x
@ 8,3x35
yim HTST30

Holzunterlage verwenden!

Use a wooden base!

Utiliser un support en bois! @

Houten onderlegger gebruiken! @ @ Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
{Utilizar bases de madera! Checli subsFruclure and fixings for smtablhty: . )

- . ) L d Controler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
Utilizzare una base di legno~ ? ] b Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controleren!
HpHMeHﬂTL JICPCBAHHYIO HOI[HO)KKy! 484 b) iComprobar el suelo y los medios de fijacion en cuanto a su aptitud!
UZywac’ podk%adk(; z drewna! Q Controllare I'idoneita del fondo e del materiale di fissaggio!

Alkal f2 aldtétet! } OCHOBAHHE H KPETCKHBII MaTepHall IPOBEPUTH HA IIPHTOHOCTD!
zvl.rlnazzon a,a atetet! t Podtoze oraz materiaty do zamocowania sprawdzi¢ na ich przydatnos¢!
POllZlJte dreveny podklad! Az alapfeliiletet és a rogzitd anyagokat megfeleldség szempontjdbol ellendrizni kell!
Uporabite leseno podlago! = a Prezkousejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostiedka!
Kiivti | Preverite, ¢e se ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstva!
dytd puualustaa! } . A .
= N | — Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Anvind et triunderlag! Kontrollera att underlaget och fistmedlen 4r limpliga!
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SERVICEKARTE

VH

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mobel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder wahrend des Transports beschadigt wird. Senden
sie den Artikel bitte nicht zuriick, sondern fordern sie einfach Ersatz fir das Einzelteil bei unserer

Kundenhotline an. Die Telefonnummern finden sie auf den Serviceseiten im Katalog.

Bitte benennen sie die Teile wie sie auf ihrer Aufbauanleitung angegeben sind. Fligen sie auch

Artikelnummer, Modellnamen und Farbnummer bei. Siehe Beispiel.

Wir werden ihre Anforderung sofort bearbeiten und ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.
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Mustér - Bestellung

Artikel r 123 456
Modeunﬁgé Unterschrank VU634
Farbe TAO1
Bendtigte Ersatzteile:
D Bezeichnung | Nr. Anzahl
\ Beschlagteil 98 2
Teil B E 440023 |1
Bitte entnehmen sie die notwendige Ersatzteilnummer
der Aufbauanleitung die zum Mdobel gehort!
Kundendaten Ersatzteilbestellung
Kundennummer Artikelnummer
Name Modellname
Vorname Farbe
Strasse - .
Bendtigte Ersatzteile:
Haus-Nr. g
PLZ Bezeichnung |Nr. Anzahl
Ort
Rechnungsdatum
Tel. far
Ruckfragen
Notizen: Grund der Ersatzteilanforderung:

500 825.B 07/05 CA



	SERVICEKARTE

